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WENCESLAU BUENO

No dia 7 do corrente entrou no &5° anni-
versario natalicio este illustradissimo e con-
ceituado prosador @ inspirado poela, cujo
nome coroa eslas linhas,

Ninguem desconhece este talenloso litle-
ralo que lanlas vezes lem sabido, com sua
rulilante pena,assoberbar as colamnas de di-
versos periodicos.

Nos, que honramos a gazela com o nome
de tin illustre litleralo, eslamos em pleno
jubilo por vermos 0 nossn amavel collega de
redacgdo, complelar o seu precioso anniver-
sario no lar de sna virtuosissima familia, a
guem tributamos muito respeitn e conside-
ragio.

Wenceslan Bueno subio mais nm degrio
na escadaria da vida,e oxald lenha elle sem-
pre saude vigorosa e felicidade para galgar,
no vindouro, oulro degrao,

Nio podia ser mais inlensa a alegria que
nos eleva e nns emonciona |

Portanto, o Crepusculo saunda-lhe, mas
sauda-lhe immerso em vivas alegrias, cheio
de enthusiasmo; que seja feliz e avido sem-
pre da bellissima saudade de que & diguo.

~ CREPUSCULO
LETTRAS

12 de Agoato de 1889,
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Sempre que se deseja gravar mais facil-
mente na memoria uma Lheoria gualquer,
procura se um exempln, ou anles, um faclo
em que se observe que lal theoria esteja no
mundo real, posilivo.

E’ estribado nisso, e lendo plena cerleza
de fazermos assim o possivel para allingir 0
fim,relalivo ao meio social e de camprirmos,
porlanto, nossa missio de pugnar pela Lit-
teratura, que vamos exemplificar o que le:
mos escriplo, servindo-nos para lal fim de
um arligo crilico que chegou-nos 4 mio.

Nio conhecemos o signalario do arligo,
de que langamos mdo, & nem 0 criticado, e
nio o procuramos saber; porque assim nao
nos poderio taxar de impessoaes e nem abas
tardar as nossas boas e louvaveis intengdes.

Em uma reuniin de diversas pessoas, que
cultivam as lellras, reunido essa em que seé
fallava sobre a litleratura calharinense, ca-
hin a eonversacin sobre a erilica e entdio pm

circumstante narron um faclo allinente ao
assumplo e para melhor provar, o que aca-
bava de affirmar, offereceu-nos um exem-
plar de um hebdomadario em que fora da-
do & estampa o arligo critico, & que se re-
ferira durante a conversagio.

E' esse artigo, cujo antor nio conhece-
Mmos. ue nos vae servir para a dissecagio,
com que,jnlgamos poder atlingir a mela de
sejada.

A vilima publicira em um perindico al-
amas estrophes em que nolava-se a falla
e inspira¢dao, mas que nio peccavam con-

lra a Forma.

Durante maito tempo se aprestoa o psca
do crilico, julgando-se lalvez um gladiador
da antiga Roma, que ia decidir na arena do
combale a vida das nag¢des, e muilo lempo
depois, estudando allentamente o objeclo
da critica, consultando meliculosamente os
amigos sobre cada nma das palavras empre
gadas, atiran ao publico o estudo critico so-
bre a referida poesia.

Tendo um dos predicados essenciaes a um
bom escriptn, isto &, o estudo demorado, a
medilagdo lenla, deveria lal arligo ser uma
obra prima; mas ndo o 8.

Em longas tiras de papel foi escripto lal
arligo, e nem um so erro de metrificagio,
pem um O erro de forma, nem um 86 erro
de especie alguma foi appresentado pelo ar-
Liculista. .

A pseudo-critica, a que nos referimos, se
limitava a lranscripgdes de cada estrophe
de per si e a exclamagies que ndo linham
razio de ser, e que nada exprimiam.

E por entre as exclamagdes 1a o homem
semeando adjectivos encomiasticos, aliran-
do 4 viclima qualificalives honrosos, facto
que vem corroborar o que affirmoujo
articulista da Polyanthea na edigdo,
dessa gazela, de 28 de Abril desle an-
no: «Esses crilicos sio como os limidos,
que, temendo a forga do inimigo, atiram-lhe
areia aos olhos @ procuram vingar-se em
quanto elle 08 limpa; pois an passo que
tentzm ridicularizar o escriptor, vam no ac-
cnmulando de adjeclivos encomiaslicos».

Era caso de vir a viclima d charge de re-
panche, ndo sabemos se o fez.

Cn"[inllﬂrcn\ns.
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Ao talentoso joven Sr. Franaisco Cardona

Fdra no rega¢o de uma verdejanle e apra-
zivel serra que elle—loira fantasia de mi-

nha debil imaginagin—mandira construir
uma esplendida casa, loda branca, muilo
branca, de vaslas salas oclogenaes, leclo
ahobadado, janellas amplas, por onde subi-
am graciosas e odoriferas Irepadeiras—es-
tancia dilecta dossallitantes colibris. ~
A nalureza, vestida de galas, exhibia ma-
gnifico, deslumbrante painel |
Trilava ridenle a passarada, dondejando
no espago—pleno das suavissimas fragran-
cias que desalavam-se do roseo seio da pe-
regrina diva que se alaviava para o noivado
—a primavera, a cujos oscalos vivificantes
reverdeciam os prados, marchelados de bo-
ninas e outras flores silveslres, porém admi-
raveis !
Transportada a esse eden sorridente, sen-
lia en renascer-me a vida—apos bem lon
lempos de insanos soffrimentos —illami
do-a o fulgor d'aquelles olhos limpidos &
los, feitos lalvez—luminosa chimera )
uma particula do azul do ceu |
Em torno a mim tudo ria, tudo exalla
de jubilo ineffavel |
S6 ha verdadeiro exlasis no campo |
Doce saudade porém me despertava o me-
lancolico ontonn que ji tdo longe se ia |
Oh ! o pallido outono &, para mim, a pha-
se predilecta do anno |...
Eu soffrera tanto, lanto que lornira-me
invalneravel a alegra, por isso que, mesmo
acareciada pela felicidade lransparecia sem-
pre em meu semblanle o morbido reflexo de
uma Lristeza vaga!
Tarde, muito larde, somira-me a ventara |

. . . . . . .

Julia Cavalcanti.
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pirar muito fortuitamente a suavidade agra-
davel da aora, acabava de desabrochar mo-
destamenle uma sympathica violela,
Vivia ignorada de todos, e isso parecia-lhe
confortavel.

Do seu duleissimo perfume, que enleva a
alma, jAmais alguem se exlasiara: s o am-
biente, que celere lhe circundava, linha até
entio gosado as exhalagdes da meiga virgem
desconhecida !

Um dia, na occasido em que o sol se ap-
proximava das margens do horisonte onde a
terra parece confinar com o céo, o primor
dos inseclos—uma lindissima borbolela—
veslida das cOres as mais encantadoras, ia a

adejar pelo caminho deserto de que distante

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina - -

Na nubilosa obscuridade das héras, a res-



{ s S

E p
- -m'- vl o N
i %
. -
§
= By -

umen traja de lucto desde o nasci-

Uin oddr suavissimo, —preciosa presa da
—inebriou-a tanto, que ella, enthusi-
a e louca de alegma procarava com
n indescriplivel a meiga virgem obscura.
" Encontrou-a, & n'um be:jo ardente rou-
u-lhe a virgindade, em quanlo que come-
$ava a infiltrar-se no seu delicado organismo
i‘i virus da morle.
~ — Assassina ! exclamou a violela.
~ — Perdda, querida fada !—balbuciou fn-

gitiva a_borbolela,—mais vale a morte que
- a lllngem levas aqui ignorada ! _
 « E depois, conlinuon, se para vocé, mi

nha mimosa, um beijo é a morle, para mim,
" rainha iofeliz, ¢ nm goso supremo, inefavel

'Talnl de exprimir-se ! :
tornando a approximar-se da sua vichi-
ma, disse, dando-lhe am sczundo osculo:
— Na verdade que é bem laslimavel esle
. contraste:—
A vida em troca da morte !
A borbolela desapparecen.
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Poucos dias antes da minha sahida de Pe-
lotas, procedia leitura do mais recente li-
vro de versos do muilo conhecido poela Re-
nato da Cunha—El-rei Milhdo, que consla
de Lrinla sonelns.

e.lé. em 1888, coma publicagio do bem
variado e interessante livrinho de melodio-
sos versos Maldigdes e Crengas, 0s amanles
da boa poesia liveram ensejo de apreciar,
nos pensamentos do aulor, um arlisla 0spi=
rado, dedicado ao estudo e possuidor de
herculea vontade de progredir.

Agora, que El-rei Milhdo veio augmenlar
brilhantemente a collecgio das obras de le-
nato da Cunha, da sua leitura, traduz-se:—
os esforgos que o poeta,com bom e feliz exi-
to,tem feito para dar aos seus versos um co-
lorido cada vez mais vivo, mais bri-
Ihante, —e os grandes progressos que de-

No dia seguinte o ambiente, unico amigo
" g conhecido da infeliz violela, chorava-lhe a
morle n'um desconlenlamento illimitavel !

P. GovUbEL.

Mo wulber deste seculo

- - De dia a dia mais se manifesla quao nalu-
ral é o desenvolvimenlo, a fecundidade de
pensamentos @ formosas inspiragdes em Bma
Imaginacie de mulber.

Reconbece-se perfeilamente que o poder
da epocha banhada pelas aguas de uma fonle
limpida, vivificadora, cerlamenle (rard um
baplismo de novas e sublimes idéas, verda-
deiras anlagoni-las d'esse eslacionario viver
que aniquila as forgas julellecluaes e moraes.

A mulber de hoje enthusiasmada sauds o
voz eleclrisadora que scompanba o silve das
locomelivas, o lransmillir dos telepbones e
telegraplhio, o as viagens dos arrojados aere-
oslalas.

Gragas aes dedicados adeplos de seu pro-
gredir—, ella parece compenelrar-se de sva
obscura posigie ne sumplu se litigio dos no-
bres commellimenlos; encara enlevada os
largos cominhos das arles e indusirias, com-
prebendendo loda a grandeza da promelledo
ra marcha d'esse assombroso lrem onde lre
mula a rubida bandeira do progresso.

Nao vira larde a feliz éra em que 2 mu-

_lber, aprofundands as sciencias, os vaslos
conbecimentos, 1ia do impossivel, @ possa ao
lado do homem doule resolver 0s mais inlrin-
cados problemas e acompanbal-o uos serios e
proveitosoes esludos do gabinele.

Ella sabera mostrar que essa obscurldade
em que a deixaram duranle largo lempo ndo
foi mais qne um lelhargo em umbrosa selva,
onde penelrando 2 luz de uma aurora de eve-

~ lugdo, apontou-lbe lodas as maravilhas que

copvivem com o saber,

A" mulber caberd enlio uma apolheose le
vanlada pels sociedade moderna, serd a per-
feita educadora do coragio e do espirilo, o
manancial do lar domeslico.

Saudemos 0ssa epocha bemdila.

lievocata 1L ds Hello pcervo:IBiblioteca Pablica de Santa Catar

moasira da bella arle a qne se dedica,
com alto bom gnsto, com criterio, e ajudado
por inspiragio ridente, que lhe brota do
sea espirito refulgente de mogn, que seole a
alma enlevada nas phantasias da Musa e 0
coragio ardente de enthusiasmo nas luclas
da Nalureza.

Assim, cumpre-me, a0 seu Mais obscuro
palricio, como admirador sincero de tudo
quanto & ulil e beilo, felicital-o por ma’s es-
se passo giganle que acaba de d:\}' em direc-
¢io ao caminho da Gloria, aoxiliado pelo
Saber e guiado peia Luz, com alevantada
honra para as letlras rio-grandenses, que
tém em Renato da Canha um dedicado cal-
lor, @ para a lilleratara brazileira que ha de
brevemenle reconhecel-o como uma das
mais possantes columnas a susleniarem o
sen pantheon glorioso.

Desterro—31—7—89

Fraxcisco CARDONA.
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(SCENAS DO siTI0Y)
A Alfredo Toledo
I

Bom dia, bom céo e boa aragem.

A floresla veste-se de boninas galanles,
08 passaros salidam-n’a em canlicos gullu-
raes ¢ afinados.

Em harmonia passa o -bando de passaros
marilimos do lado do Levante para o do Oc-
caso,

Ouve-se o garrular monotonn e conforla-
vel das rolas que abanando as azilas pardas
levantam a poeira do chdo...

No campo pasla o bezerro e o gado vai ao
pdgo beber agua...

SObe a serra, de foice ao hombro, o lio
Jucas que alaca fogo aos gravelos seccos e
faz a roca.

Elle leva um chapéo de palha brata e a
calga de riscado’

5 ;- _: e i "“f"' -
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Livro de versos do poeta rio-grandense 0 q*li" ' t].csh i g doge
T rocs g0 mio... E 080 ser? h

malher espancando uma creanca
quebron um pble... ?
Ella chora, coiladinha, ella grila lanle
Passam na estrada de papa-terra i baog
uns sojeilos que erram numa ignoran
enorme, A
Um delles conduz o gado & charrua
esla carregada de lenba... ’ -
Vi-a passar. O contaclo das rodas a ouln
parte da charrua produzia um som
E’ bastante isto para tornar sublime a
da roceira. .

° 3

Vi uma dona galante e corada que ama

a um rapagao grosseiro. ]
Ella vinha de azul trajada e descal¢a apy
nas deixandn pesar-lhe ao hombro nm feixe
de gravetos colhidos a floresta visinha a sy

casa. 3
Vendo-alranspor a floresta, exclamei:

«E vem surgindo (sorprezal)
14 da risonha floresla ;
a deslumbranle Thereza
de cabellinho na lesta. »

Ella nio vin-me. Passoun e foi-se... Ao Ik
miar da porla da choopana em cujas paré=
des estavam pregados relralos de sanlos |
santas ¢ bonecas (ue vém nas pegas de mo-
rim, ella comegnu a enloar uma contradans
¢a de amor. , .

Nio pude destacar os versos e sim 0 Sof
da voz que era sublime e dava bom agrad
aos ouvidos. ?

Oulra vez sahio a Thereza. Nio sei o que
ia fazer.

Na estrada estreila emcujas estremidades
via-sg_leve capoeira, leve ella occasido de en=
conlrar-se com 0 noivo. g

0 noivo era um rapazalteiroa desastrado,
muito fallador e de geslos inconvenientes.

No cominho andava genle em Lrabaihoj
pelo que ella se encomodira ao ver o NOIVE
dizer-lhe gragas. ‘

Vendon-a assim. descontente, elle, o med
finorio com toda energia disse-lhe:

« Zangada | promdde que?!
p'ra que vocé & 130 mi ? |
— Nio sei... ora ndo vé

que anda gente por la?...»

0 rapaz ficon limido ante semelbanle res*

Posla. '
Inda se ouvia o trinado dos passaros B

mallas.,.
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Era meio dia. O sol com seus raios de fog0
parecia abrazar os vegelaes. ‘
O mar era manso e o venlo um pouco
forle balancava os galhos dos arvoredos.
O baler de folhas em galhos ¢ galhos em:

folhas, produzia um echo que assombrava..s
A rapariga tinha acabado de merendar &
pegando na almofada em torno a qual vias
se grande numero de birros, levou-a 4 rua.s
Senlou-se n'um banco e comecon a fazer
a renda, :
O rapaz, o noivo brejeiro passava alegre..
Vio-a. Dirigio-se enldo a Thereza e dissés

if& que queria conversar.
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terrivel cascavel. s e
Ella fitou-a. Ndo poude conter se, & com
impetos de raiva buscou uma lranca e disse
ao jovem que ndo goslava d'aquelle bixo,
or isso queria matal-o. :
Elle, ja acostumado a encontral-o na roga
do
orlque nada far-lhe-hia.
Ella teimon. O joven enlio, como quem
aconselha, disse-lhe 'slo em lercéto:
«P'ra que vocd & maluca?..,
e quer saber d'uma cousa 1
—nio mella a mio na combuca.»
Ella nio quiz ouvil-o. .
Elle acalmou-a tirando-lhe a tranca e dan-
do fim a vida do animal venenoso.

e

Era ja tarde. O sol ficon com a luz fraca
de modo a poder-se filal-a sempre.

A passarada que faz ri a floresta e faz
mormurar os ninhos, sollava, n‘'uma expan-
sio de glorias, os cantos alegres e afinados.

Eraja tarde. E unem sopravao vento l..

0 céo ficon sem esplendor !

Fugiste sol ? l...

Sassas Co3TA.
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A MULHER

E' o typo natural das seduccdes. Anle sua
imagem é que o poela embriagado, das me-
lodiosas cordas de sua lyra, nos arrebala-
mentos de uma paixdo febril, arranca as
mais sublimes nolas de suaalma ! Fraca—
ella & mais forte do que o homem, porque é
cheia de um espirito admiravel, ella subjuga-
0, escravisa-o, mesmo Nos lerriveis impelos
de colera, em que ella com nma sb palavra,
p'um sO sorriso, altivamente transforma a
indomavel féra n’um homilde cordeiro, quel
de joelhos humildemente ainda busca bei-
jar-lhe a cassa do veslido |

Viste de que horrendo crime, foi hontem
thealro a cidade ! !'!

Pois bem, analysai-o bem, sondando-o em
todas as suas profundezas e vereis do meio
desla scena de sangue vir-vos claramento
surgindo o medonho espectaculo da mulher;
mio qde lanlas vezes dem feito, girando so-
bre os pesados gonzos, abrirem-se as estrei-
Las portas de um carcere, bra, .
vezes em grande oceano de sangue lem tran-:
sfarmado o s6lo de uma nagdo, nas iras de
uma guerra !

il v e

yai, disse que ndo, que deixasse-o passar :

) F T S i
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 Mas sem ti, malher, o que seria a vida? !
Um cumulo de tristezas. Sem Ui, mulher,

0 que seria o mundo ? Um tumalo vazio !

Bricino Peixoro.
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Lili, um interessante anjinho de quatro
annos, eslava amuada.

— Como ! Nio senhora, que ji esli fican-
do mocinha ! Tinha que ver, ir brincar com
pandorgas | Isto é 14 para o Arthor, que é
homem... dizia o Sr. Alfredo com aulorida-
de de pai extremoso e satisfeito por que Lili
ja eslava ficando moeinha !

— Que tem, Alfredn, disse Ihe a carinho-
sa esposa, deixa a crianga brincar...

— Ura temos ! Vi, va brincar cofm pan-
dorgas: muito bonito ! Amanhi esti a cida-
de cheia de que a filha do Alfredo Oliveira
crea-se no meio da roa, envolla com o0s ra-
pazes... e ji esla ficando mocinha |

Dizendo isto, Alfredo, com ares de quem
esta encommodado, entroa no quarto,

A esposa, sensibilisada com esta introduc-
¢d0 de escaramuga, seguio-o... para fazer as
pases; :

Poaco depois, andava 14 pelo quarlo um
idylio amoroso...

Lili, enraivecida pela ordem do pai, para
vingar-se, festejava o idylio derrubindo
uma esplendida estaluela que represenlava
a Phanlasia.

ey e e GEek g o e T TV, s NSRS e

Naquella larue ndo ganhou confeitos; mas
brincou com pandorgas.

0Os carinhos da mie, venceram os escru-
pulos do pai.

Primeiro degrau galgado na escada que
ascende ao palamar da mi educagio.

— Oh | as pandorgas l...
Desterro—1—8—89.
F. CARDOXNA.

DOQUINHA

Tinha 11 annpos
Naquelle
era des-

Era mwagra e debil
quando a vi peln primeirs vez.
tempo, em que para ella a vaidade
pn-zivel como um cdo leproso, naquelle
tetepo sim, a Doquinha era um jambo, de
olhos pchults, e Iabiosivkay cor de larwg=

Enlretanto o que seria o mundo sem ella,
§80d0 um escuro e vasto deserlo! E como
Mii?! Oh | como Mdi, ella é o que bha de
mais puro e santo sobre o mundoy o homem
podera, moralmente fallando, ser «tudo»,
um que de humano porém Ihe fallard sem

jas magducas, - . '
Hoi¢™® Doquinha é vaidosa,e ri-se até das
Fnecas com que brincara outr'ora.

Aos onze wnnos, elln sabin nponnas conlar
até dez; nos doze aprendeu a caria doa be
a nos treze sabe ler cartas edjorunes littera-

i v sonetos inspirados ..
rlo;:?ig':menle ella sabis de cor @ salteado
o Padre Nosso, hoje parece que ella cuida
mais nas phrases dos amores do que na

oracfio...

Engragada. E interessante a Dogquinhn.

a sublime e elevada educacio de M&i, d

e
Acerv

Outr'ora quando ia ao theatro ver repre-
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ressante, cujo _ g

nmli;gs. T ooy :-v
ntretanto, em cresnga, Do p- e

do passava volunta mﬁrgim-d

naquella physionomia de anjo meigo e vi-
vaz um a&ml de -emen:a:';’m 'mo vl
iis novenas, deixando soar os do ve
do engomado e expandir o perfutie vermi-
nado de aguss florides no lenco, nota-se8
na physiouomia, d'sates innecents, hoje
pretenciosa, um que que denota interesse:

¢ o amor, uaturalmeute, o amor que fal-a

ir as nuveuss Ver o rapaz que atira-lhe uns %
olhares hirtos e sablimes. 31

r

Neste caso ella-sorri-se, deixando tran- d
sparecer a lactea dentadura gentil. oA
Pubre Doquinha, ¢dme mudon ! R
Para min que conheci-a nos tempos de
crennct, quando passava as tardes em casa
d’uma visinha miaha, acho misteriosa ago- :’:}

ra a vida daquelle anjo.

E com aquella vaidade e soberbia de ju-
ven tenra, corado, chein de bellezas e en-
canlos, Doquinha nem quer olhar a geute...

Entretanto gosto de vel-a, de fitar aquel-
le todo feito da seiva de algoma flor, ou do
clarfio de alguma aurora..... -

Doquinha sabe que en a conhego ha .
tempos, &, que me lembro da epoca em que
ella gostava de comprar &s quitandeiras
creangas feitas de trapes e de olhos feitos a
retroz. ,

Talvez hoje ella ainda frequente alguma
escola; porque nfio ha muito tempo, que
vi-a entrar numa casa com um liveo a mao;
nfo gei se esse livro era algam poema de
Cassimire ou o novo testamento.

Doquinhu agorn esti maliciosa, detesta
os sacros cantochfos e prefere modinhas
de amor,tristes como as pupilas de um anji-
nho que vai em busca de outros mandos.

Quando vejo-a passar com os cabelles
bem penteados a mods e as fuces joviaes
como chilros de gaturamos, pensoe contem-
plar u vis-lactea fulgente em noites estrel-
ladas |

Dequinha sabe que eu a conheco ha tem-
pos e que me lembro da epoca em que ella
gostava de comprar 4s quitandeiras crean-
gas feitas de trapos e de olhos feitosa re-
tréz...

Sapsas CogTa.

Destero, 8 —8—89.

-
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Vesper

0’ myslico {anal,
0’ meiga filha da sandosa hora,
Vem beijar a cecem que lé namora,
Do lago no crystal !

o: Biblioteca Publica de Santa Catarina
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Brilham do prado os lames,

Perpassa a briza merencoria e grala,

Abrem no val cagoulas de ouro e prata
A derramar perfumes.

Nos plainos, nas quebradas,
E sobre o leve azul das ondas mansas,
Ji solta a triste noite as negras lrangas
De per’las ennastradas.

Vem, astro mea risonho
Confidente gentil dos meus amores,

E’ bella a noite, e ea quero em teus fulgores

Haurir meu doce sonho !

LA surge alfim do monte

A meiga fada que sorri no lago |

Sen brando raio, em carinhoso afago
Ja vem beijar-me a fronte |

0" doce e meiga diva,

Celesle mensageira da esperanga |

Tu que trazes aos naulas a bonanga,
Traz-me a venlara esquiva !

DeLMiNoa SiLvEIRA.

~as il i e —
VEM!

SANTA CRUZ A IRLANDA

!
"
L

ue choras, Hibernia, inutil pranto
¢ 0 destino cruel ndo te mudow ?
Deiza o solugo por eterno canto |
Transpde os mares, que o porvir te dou/

Sob alguns restos de selvagem manto,
Muitos thesouros te guardando estou,
E em troca apenas do legado santo
Mais do que afagos te pedir ndo vou !

¥em | Por guardar-te aos hibernaesrigores,
Dou-te em tres reinos naturaes desvelos,
No mais nobre frouzel de finas cores;

E nos sombraes, pelo verdo tio bellos
Ao vicejar de perennaes favores,
Dormirds no tapiz de meus cabellos |

Caxpioa Portes.
(Rio Grande do Sul).
——— e DS ra——

A BEigs wur A“"

Declina a tarde, na ponte
Com ar trislonho,enlevado,
Fitando o largo horisonte
Vé-se um poeta sentado.

De pé, ndo muilo distante,
Yoyo pa pésca entretido,
Amarra o grosso barbanle

" Um terra nova orgulhoso
Mergulha e surge garboso,
A’ lona d’agua oulra vez:

1

Fazendo riscos n'areia
Do mar 4 borda passeia
Um velhn nautico inglez.

Rio Grande.
Julieta de Mello Monteiro.

———————— A ——
LEVESG BE WOTAS

JULIA CAVALCANTI

0 nosso collaborador Francisco Cardona,
juntamente com o original —Fic¢@o —que pu-
blicamos hoje, recebeu nma inleressanle e
bem firmada missiva da joven escriplora
exma. sra. d. Julia Cavalcanli a quem agra-
decendo as elevadas palavras que lio gen-
tilmenle nos dispensa, enviamos nossas sin-
ceras felicitagDes. _ :
Com previo consentimento do destinatario,
publicamos em seguida a aludida carta.

« Illm. Sr. Francisco Cardona.—Infinito
grala @ V. 8. pelas immerecidas gentilezas
que, benevolamenle a2 ha dispensado, ven-
cendo o constrangimento que tenta dominar-
me, remetlo 4 V. S. uma obscurissima pro-
ducgdo, para o inleressante Crepusculo,
Digne-se V. 8. acceilar, essa pobre inter-
prele da mais subida consideragio e viva
sympathia.

Digne-se mais V. S. apresentar ao ITllm.
Sr. Sabbas Costa, em meu homilde nome,
cordiaes agradecimentos, que derivam-se de
incluir-me o distincto joven no numeros dos
illustrados collaboradores do sen apreciavel
periodico—dislinc¢do  inadimissivel, que
agradego desvanecida.

De V.S.—Sincera admiradora—Julia Ca-
valcanti—Pelolas, 27 de Julho Je 1889,»

Album de Parabens

No dia 1* do corrente fizeram annos os
Ilims. Srs. Domingos Peixolo @ Bernardino
Varella, aquelle amavel e respeitado funcio-
nario publico e este talentoso e cdceituado
poela.

— No dia 2, a Exma. Sra. D. Maria E.
Travassos da Cosla completou 22 ridentissi-
Mmas primaveras.

— Naquelle mesmo dia fez annos o illus-

repusculo faz volos pela el
dade de ldo precioso e humanita,
tivo, bem como de sua ex
familia.

Saudagdes a lodos,

hOEamE

No dia 27 do passado matrimoniaram.
exma. sra. d. Leocadia Bueno e o jovep.
jano D. Cardoso. _

Por esse molivo enviamos nossas g

¢Oes em flores ...
-

HORAS VA'

¥

Quem primeiro nos deo a decif,
logogripho do nosso ultimo numero, fof
sr. Garcia Netlo, sendo premiado,

0 sr. Franc de Paulicda nos enviog
seguinte solugdo: B

«Com Honorin & com Sueco
Se decifra facilmenle
Ser—Horacio Nunes—o éco
Do Logogripho valente

De Cardona sapiente.»

Para hoje lemos as seguinles cousas:

Logogripho
A Pompeu Theodoro Dias.

Pelas madrugadas formosas 6, 2, 3, &, l!:,
Procurando na igreja 9, 13, 12, 8, 5, 5,
Encontraris este thesouro, 1, &, 14, 14, (
Que todo o mundo almeja. 2, 5, &. :

Tambem em cerlo tempo 8, 3, 14, 4
La o'um canlo do quintal . 4, 4, 41, 7, 16
Abunda este liquido 7, 10, 3, 7, 6. '
Entre nos muito usnal.

CONCEITO

E agora, men Pompeu,

O conceito vou le dar:
Procara entre_-as deiddge., M
Que meu leydo has de achar, [y

trado e digno Sr. Dr. Augusto Fauslo de So

cuja fina educagdo civil & doptado de sey
mentos nobres e geral sympathia.

O Crepusculo, que ji tem, immerecida-
mente, lido a honra de mevecer innumeras
provas de estima e genlileza deste delicado
mogn, envia-lhe ardentes abragos, desejan-
do seja sempre feliz no lar de sua respeila-
vel familia.

— A 9, completou 37 annos de idade o

Siri na réde cahido:

Acervo: Biblioteca Publica de Santa

illuslrado‘e critefioso facullativo, Illm. Sr.
Dr. Francisco dePaula Oliveira Guimaries.
Elafar

o - ~ TO
— A3, en as 26 risonhas e ’g plen- ;—-:R“u

didas primaveras da 0880 3“0 1o ;

€ sincero amigo Alfredo Caldasy ¥ 0 por g o

.\,k' x

A Faancisco Luiz de Medeiras
Procura o elemento o hardo 2, 2. 5
0 titular ndo existe na cadeia 2, 2

Aicrag Olten, .
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